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- Szerkesztőség él kiadóhivatal: 
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A n e m z e t k ö z i s z o c i a l i z m u s é s 

a k e r e s z t é n y s é g . 

A nemzetközi szocializmus gyökere 
visszanyúl a 18. századba, amidőn a 
természettuilorHáriyok helytelen értel­
mezői azt a tgyes világnézetet kezdték 
vallani, hogy >Az emberi nem lórténe-
tében nincs nyugalom, ninrs jelend esak 
jövő, folytonos elmúlás és létrejövés, 
mely a természeti :fejlödés" szükségessé­
gével és szabályszerűségével -történik.* 
(Haller-Karácsonyi, Történlemi hazugsá­
gok). Mint látják, a nemzetközi szocia­
lizmus, csirája az istentagadás,' mert 
más princípiumot nem ismer, mint a 
látható világot, az anyagot. Ebből ter­
mészetesen^ következik, hogy a teremtés 
koronáját, az embert is, csak mint az 

• anyag egy részét tekintik, nem pedig 
lélekkel bíró lénynek. Ily világfelfogás 
uralkodott már akkor, midőn a gyári 
ipar előhaladása következtében Angol-, 
országban' kiütött az ipari forradalom, 

Franciaországban pedig a politikai for­
radalom, Azangol. netgjáet már akkor 
is felfogta az ily téves elveknek nemzet­
bontó voltát és iparkodott intézkedése­
ket tenni az ellensúlyozásukra. Nem 
folytotta vérbe- .az egész mozgalmat, 
hanem töfvényhozásilag és társadalmi 
téren iparkodott annak helyes irányt, 
adni. i 

Ez érdemben hozott törvényei az 
emberszereteltöl vannak áthatva; társa­
dalmi tevékenysége pedig örökké áll a 
világ előtt a szövetkezés terén. 

Nem ugy Franciaország. 
A francia nép, mely különben ter­

mészeténél fogva is inkább hajlandó a 
forradalmi eszmék iránt, nem tanult 
Angolország példáján, sőt a francia tár­
sadalom felsőbb rétegei politikai okok­
ból még jobban szították a tüzet, mely­
nek következtében az iparj forradalom ' 
anarchiává fejlődött. S mig a többi 
európai államok., ahol a . nemzetközi 
szocializmus felütötte a fejét, többé-ke­

vésbé ellenállottak káros hatásának, 
addig Franciaország ma tnár azon a 
ponton áll, hogy vallásától megfosztva, 
testileg elkorcsosodott, beteg nemzet, 
melynek jövője is bizonytalan. Bizonyta­
lan annyival is inkább,- mert a közel­
múlt idők sajnálatos eseményei amellett 
bizonyítanak, hogy ez a szerencsétlen 
nemzet nem tud felszabadulni az érin­
tett világfelfogás-egy hajtásának, a szá-
badkőmivességnek lidércnyomása alól, 
S bár sajnos igazság, hogy a nemzet­
közi szocializmus téves tanai ma már 
behálózták úgyszólván az egész művelt 
világot, mégis Franciaország népe volt 
az első, "mely szakítva a világtörténe­
lemmel, szembehelyezkedett a bebizo­
nyított tényekkel, vallásilag elvetette az 
alapot és azon téves felfogásának adott 
kifejezést, hogy: »Jézus Krisztus a szó 
legszorosabb értelmében Mesiasellenes 
volt, keresztény és keresztényellenes, 
prófétai és tribuni minőségben papelle­
nes és császárellenes. Különösen ebben, 

T Á R C A 

Megnyugvás. 

Mint a -felhők nyári égen szállnak, 
Ugy elszállnak kedves álmaim. 
Ifjúságom s nagyratoro Vágyak 
Eltűnnek az idők szárnyain. 

Bölcsőm mellett küzdelem Volt társam, 
ő kisér az élet utain, 
S megoszt Velem mindent, mire Vágytam, 
Küzdelemmel telVék napjaim . . . 

Nem kutatom, hogy a jöVÖ mit hoz? 
Szállj felettem bíztató remény! 
Vezess el a kitűzött révparthoz, 
A megnyugvás lelkét öntsd belém! 

Lisntner Antal. 

I g a z t ö r t é n e t egy j o n r r ó l ! 
(Afra s Szöszi jó barátnők, Milka s Kmy 

szintén. Afra jourt ad, hivatalosak »Gimpli« 
ur jogász, »Andi néni", hadnagy stb.) 

Szöszi l belépi fides Afrám, jó hogy 
egyedül talállak, elárulom miért siettem. Kér­
lek, a ttieánál Gimpli inellé ültess, oly dühös 
vagyok- rá. Képzeld csak, engem . . . engem 
sajnált, hogy nines udvarlóm! }ü> majd iesz, 
csakhogy az. nem lesz más, mint ö, erre es­
küszöm: belém kell szeretnie,,akarom,' 

, Afra. Lesz rá gondom édes, hogy téged 
válasszon. l)c megsúgom, hogy Milka is ugyan 
erre kéri, s én nem tudva, hogy te összeés-' 
küvést tervezel Gimpli ellen, megígértem neki, 
hogy melléje ültetem. Alit tegyek tehát? — 
Döntsöiua sors! iCzédulát Írnak.) (Szflszrel-
keseredve felkiált.) .Milka! No jó, később is 
lefoglalhatom, ha segédkezet nyújtasz. 

ifra: ígérem. — Aprop7>s! I.állad ma 
Irmát a templomba!).» SZOTtryH ililia! liupu-
csipke; minő izlés s miből kerül? 

Szöszi: (szomorúan.) Nem ez a kérdés, 
hanem az a borjú Gimpli! — 

Afra: •-Minden jön, aminek jönnie kellX 
Hiváncsi vagyok Kmy s Milka, hogy mulattá­
tok a c—i bálon? ázerintük persze jól. De-
én azt hiszem, hogy a tornyos frizurájában 
s éktelen sok fodor-bodor tömkelegben 6 
kicsisége meg sem látszott s igy a petrezse­
lyem nem kélt el: Kiállhatatlan, modortalan 
két figura! Tudod, csak azért barátkozom ve­
lük, mert atyáink is ily »muszáj« barátság­
ban vannak. S hát >a ^szellemes ember" is 
unatkoznék,ha ostolják tarsaságát nélkülözné'! 

Szöszi: .Mindég minket majmolnak, s az 
idegen szavakat hogy használják. Az classicus! 

Milka s Kmy belépnek. 
Afra: Csakhogy megjöttetek kedveseim, 

ugy vártalak. I>e édes a kalapod! Hiába, t i 
csak tudjátok, mi"a szép s mi áll jól! lígy-e 
Szöszi? Ép előbb dicsértük, hogy oly előnyö­
sen fésülködsz: ezek a kacér fürtocekék! 

knak gége, ha aggjájják 
Kmy: Köszönjük. — Üljetek le, mondok 
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egyedül ebben van az Ö történelmi je­
lentősége és,csakis ebbenlehet egyedül.' 
Ez az Ő jogcíme az emberek, az utó­
világ hálájára; Ő benne .emelkedik az 
erkölcsi és társadalmi forradalom ön­
tudatra.* (Césarisme et christianisme 
par P. 1. Prandhon. Paris 1883.)-7' 

Apológiát irni nem tisztünk. Ilyen 
hangoztatásokkal szembeszállani nem 
feladatunk. De foglalkozni kell vele, 
"mert ily szellem hatja át'MárityEngels, 
Lassalle, Bebel és más" nemzetközi szo­
cialista vezérek iratait, melyekből a ma­
gyarországi szociáldemokrácia meríti 
tanait. Igaz, hogy a magyarországi szo­
ciáldemokrácia vezéreinek legtöbbje nem 
érti tudományos értelemben véve a ta­
nokat s aki érti, az sem meri mindenütt 
a maguk meztelen valóságában hívei­
nek feltálalni.. de_a: gondolkodók tudják 

rrezjr; ismerik a nemzetközi szocializmus 
múltját és jövő terveit. A vezéreknél 
téves irányzat és létérdek, a nép szé-

... mében kenyérkérdés: A vezérek első­
sorban s:eretnék >Eltörölni a családöl7 
becsületet, közprédává tenni a női sze­
mérmet, az , emberek magánszerzemé­
nyét, tehetségét, jogát, mindenét; állattá 
tenni az embert, ki csak árra való. hogy 
életét megkapja és indulatait szabadon 
kielégítse.* (Kath, Népssövétség.) A hí­
vek pedig esengve várjak azt a boldog 
időt, midőn megszűnnek a nyakán élős­
ködő paraziták s osztozkodhatnak a 
közösen "szerzett javakon. E törekvé­
seknek azonban gátjául szolgál a ke­
resztény vallás s ez az oka, hogy ádáz 
gyűlölettel viseltetnek minden, ellen, 
ami keresztény, vagy ezzeLösszefüggés-
ben áll. Ezért kiáltják ki Jézus Krisztust 
"szocialista vezérrfek, ezért, hamisítják 

. meg a világtörténelmei, mert jól ludják, 
.hogy inig az erkölcsi alopót ki- nem 

Olvasóink ügyeimébe A mull héten 
lapunk Csarnok rovatában tláspár Kálmán 
pápai írótól .Ébren álmodom* cím alatt egy 
elbeszélés jelent meg. Minthogy sokan e cikk 
szerzőjét összetévesztik a hasiinnevü helybeli 
fodrásszal, olvasóinkat e tekintetben fel­
világosítjuk. - ' 

Anyakönyvi statisztika 1907. évben. 
Városunk anyakönyvi hivatalának kimutatása 

-seeriirt január lM8-ig terjedő idő alatt szüle­
tés volt 8, 5 leány és 2 fiu, halálo.zás 3, 
házasságkötés 4. . 

Sajtóhiba. Múlt számunk tárcájában 
-közöltük, hogy községünben 1906-ban volt. 
136 születés, 27 házasságkötés és 101 halál­
eset. A 101 helyett 104 olvasandó. Az egész 
kimutatás decz. 22-éig áll. — Éppen igy bol­
dogult Huchthausen ismerőseiből kifelejtettük -
Polgár Lászlót, aki sok mai kiscelli polgárnak 
húzta meg mint gyereknek a fülét, 

Uránia-estély a leányegyletben. A 
celldömölki leányegylet által mult év decem­
ber 31-ére tervezetLs-fobfá hó 12-re elha-

! lasztott uránia-estély " a kath. legényegylet 
i közbejött táncvigalma miatt f. hó 26-án fog 
! megtartatni a Korona-szálló nagytermében. 
! A bemutatásra kerülő képek Schleiffer Kál-
| máimé elnöknőhöz már 2-án megérkeztek s 
1 azok remek szépsége mindenkit jneglep. A 
' kibocsátott meghívók a 26-iki estélyre is 
' érvényben maradnak, tehát az estélyre uj 

rúghatják az emberiség lába alól, addig 
céljukat el nem érhetik. Miként igazolják 
jelszavaikat és hogyan alkalmazzák a 
gyakorlatban, arról legközelebb. -j 

, Lisztner Antal. 

H Í R E K . 

Képviselőtestületi gyűlés. Városunk 
képviselőtestülete csütörtökön délután fél 3 
órakor a városháza tanácstermében ülést tart 
a következő tárgysorozattal: 1. Két utcaseprői 
állás rendszeresítése és ezek fizetésének- meg­
állapítása. 3. L a n g j g n á c és Weisz Oszkár 
vállalkozók kérvénye, melyben letelt óvadékuk 
kicserélését kérik. 4. Újtelepi házbirtokosok 
kérvénye a járdák aspíialtozása iránt. 5. As-
phalt-részvénytársaságnak kereseti kimutatás 
kiadása tárgyában határozathozatal. 6. Asphalt 
r.-t. által földkihórdásért felszámított díj utó­
lagos tárgyalása és határozathozatal..," Hazai 
asphalt-vállalat kérvénye csatornaépitésFköTf-
ség utalása i r á n t . 8. Vásárbérlet bérbeadása 
tárgyában hozandó határozat 9. Hitelbank 
által felemelt kamatláb bejelentése. 10. 1907. 
évre petroleumszállitás és toloncszállitási kia­
dási tárgyában jelentés és ennek jóváhagyása,-/ 

Szakértői kirendelés. Schleiffer Kálmán 
celldömölki járási m. kir. állatorvost a föld-
mivelésügyi miniszter a répcelaki marhára- : meghívók kibocsátva nem lesznek. Reméljük, 
kodó állomásra szakértőül kirendelte: . : h o g y a sokat elhalasztott-estély nagy látoga-

A j.-inosházai vajtermelö központ át- totisagnafc fog Örvendeni, mert hasonló élve-
alaknlasa. A ..Dunántúli VajkiviHi Vállalat. z e l e s előadásban közönségünknek városunkban 
jánosházai cég egyésülve a körmendi, veszp- n e r a v o | t része. 
rémi és szabadkai vajtermelö központok tulaj- | Ingatlanok tnlajéonosainak tigyel-
donosaival, részvénytársasággá alakult át. Az 
uj társaság cime: .Tejgazdasági vállalat rész­
vénytársaság* és központi irodája Budapesten 
lesz. A társaság ilyetén a jánusházaival egye-
tembeu négy nagy tejszin-központ felett ren­
delkezik, azonkívül foglalkozik az egész or­
szágra kiterjedő vaj- és tejtermékek vételével, 
különös súlyt helyezvén arra, hogy a külföld--
nek a magyar vaj részére még eddig meg 
nem—nyert területeit annak meghódítsa. A 
társaság 3 m. kir. földmivelésügyi minisztérium 
támogatása mellett alakult és annak ellenőr­
zése alatt áll. . ' 

sok újságot. 1. Uj alakok fogják benépesíteni 
fantáziSÜkat; s Jjevilágitani városunk egét. 2 
Peti bajuszt, hajat, szakált s-körmöt növesz­
tett; e jelekből konstatáltam, hogy ő csalódott 
szerelmes. 3. Mencin uj ruha van s merészen 
ízléstelen. «4. Kidobtam Gyuszit, megmondtam 
neki, többet ne merjen utánam járni. 

Többiek: (félre). Szegény!!'— Egymásra 
néznek s gúnyosan nevetnek. 

Afra: Xo Milka, itt lesznek kedveseink. 
Ginipli Miikáé; Andi néni Emye, nekem, a 
házikisasszonynak, marad á kuki liliputi; hogy 
Szöszié ki lesz, még bizonytalán; Fényes 
izlésü, nincs számára elég korrekt 

(Most nem értem szavaikat, 

.Hölgyeim találva van<! Kiált a Mama. 
Minp egyszerre: Kedves néni, az asztal 

diszei Tnég hiányoznak ! 
Belépnek az urak. Egy liliputi. Egy-tej­

fölösszájú hadnagy. Egy jogász, csúcsos kö­
nyök, előre ckigótt nyak, rőfös- gallér. EgjH 
végzett" földbirtokos, foglalkozása: állandóan 
vendég. 

Ah csókolom kezeiket hölgyeim! Mind­
járt karjainkat ajánljuk. Látjuk tálalva van 
Milka s Gimpli együtt, Szöszi gyilkos pillan­
tásai kíséretében el. —(Uzsonna közben min­
denki önmagával s szomszédjával van elfog­
lalva, a beszéd érthetetlen.) 

Következik a hazamenés. Öltözködés 
közben toalettek dicsérgetése s végül bucsuzá. 

' 4 JnHágjiKziral garnírozva. 
Az uton a két hölgy az uzsonna snasz 

voltát emlegetve e sza.vakkal váltak el; Pá 
^l»W|i<M*WJIijMMpHlll IIM^JHIMlll mll ' 

édes! a legközelebbi viszontlátásig! Jöjj mielőbb 
és megbeszéljük a mai délutánt, Pápá, pá!! 

• . -' Mi—M<j—Za: 

móbe. Ház és földbirtokosok, kiknek adósság 
terheli ingatlanaikat, az adójuk kivetéséhez 
szükséges teher vallomási iveket a helybeli 
jegyzői irodában mielőbb vegyék át s azt ki ­
töltve 1907 jan.. 2ő-ig szolgáltassák vissza, 
mert csakis ez által számithatnak adójuk 
csökkentésére. • 
; Villámlás és menydörgés januárban. 
Püski községben (Felső-Szigetköz) f. hó 7-én 
feltűnő termész.eti tüneményt észleljek. Este 
8— 9 óra közt keleti és déli irányból villá­
mok cikáztak és néhányszor hatalmas menny-

| dörgés reszkettette meg a levegőt 
A balatonparti vasnt megépítésére az 

érdekelt községek egymásután, minden fönn­
tartás nélkül az állam részére is megadják azon 
hozzájárulásokat, melyeket a vasút engedmé­
nyeseinek törzsrészvények ellenébe ígértek. A 
minap Szentkirályszabadja, Vürösberény és A l ­
mádi községek hoztak ily irányban határozató 1 

kai. Kenése község 50-000 koronát szavazott 
meg az államnak. Ez az összeg UK) esztendőn 
keresztül 7 százalékkal emeli a község pótadóját 

Hiske község országos vásárjai. Vá-
sáros-Mlske község országos vásárjai az elöl­
járóság által e héten kibocsátott hirdetmény' 
szerint a f. évbeli a következő napokon- fog-' 
aak megtartatni: február 4-én' a gyertyaszen­
telői, március 2(J-án gyümölcsoltói, július 2-án 

Í M I M O ! -pcniaVfn. l ^ h ^ y p M z n n v t . szent | 

9- én kisasszonyi, október 4-éil ferenci, novem­
ber 25-én katalini és december 13-ák a lueái 
vásár. .Megjegyezzük, hogy minden vásárra 
sertések is fognak felhajtatni. 



A kath. legényegylet estélye. .Ma este 
tartja a Korona-^ejuléglő nagytermében' á 
helybeli Kath. ; legényegylet műkedvelő clr,-
adássál egybekötött tineestélyét- A színre 
kerüld •Bor.* ciinii népszínmű e|ijailásár«i| s 
az estély sikerültéről jövő számunkban fogunk 
tudósítást hozni. Előjelekből ítélve látogatott 
estély lesz a mai, a jelenlevő közönség még' 
élvezni is fog a műkedvelői előadáson, mely 
után következik á fiatalság öröme, a tánc. 

Madárvédelem. A földmivelésügyi mi-
niszter -ankétet rendezett a minap a madár­
védelem állami rendezése tárgyában és né-

_ hánv'nap előtt figyelmeztette- a hatóságokat 
• a rovarok téli pusztítására, a- hernyófészkek­

nek, petékből álló gyűrűknek az ágakról való 
: leszedésére. .Minden azért történik, mert nagy 

rovárjárás fenyegeti országunkat Tisztítsuk 
meg tehát fáinkat még idejében lelkiismere­
tesen, de különösen gondoskodjunk róla. hogy 
rovarpusztitó hasznos - madaraink' a téli idő 
moslohaságaitól eUne hulljanak. Az emberi 
kéz munkája semmi "z apró jószágok örökös 
hasznos működéséhez képest FoggcSSzttnR ki 
a madárkák téli szállásául és- tavaszi fészkelő 
helyéül mesterséges fészekodvakat, állítsunk, 
föl etető asztalkákát és rakjunk azokhoz zsir- . 
tartalmú, ' esetleg-faggyúval kevert magvakat 
(tok-, napraforgó-, kendermag). Részletes 
madárvédelmi utasítást szívesen küldaSzent-
gothárdi és Vidéki Állatvédő Egyesület: -*; 

HáV. altisztek bálja. A magyar szent 
korona országai vasutas szövetségének—.-kis-
celli kerülete 1 9 0 7 . íebr. 2-án este 8 órakor 
a Korona-vemléglő összes helyiségeiben lánc-
vigalmat rendez, melyre á meghívók már a 
jövő hét folyamán kibocsáttatnak. A mindet) 
éven fenomenálisan sikerült máv, attiszji. 
bálra a rendezőség 10OO drb meghívói bő-
csataki, melyek által vidékről is sokakatmeg-
hiv, de különben a Korona és városháza közé 
függesztett gyönyörű lobogó már is hirdeti 
az arrajaróknak a bál napját. Az est sikere 
érdekében a rendezőség nem kiméi sem 
fáradságot, sem költséget, igy az bizonyára 

fog is sikerülni. 
Anyakönyvi kinevezés. j^udván_, Jahns 

simonyii év. tanítót a m. kir. belügyminiszter 
további rendeletéig a simonyii anyakönyvi 
kerületbe anyakönyvvezető helyettessé .kine­
vezte, s őt a házasságkötésnél való közremű­
ködéssel is megbízta. 

Á déli vasntak államosítása. A. sop­
roni kereskedelmi és iparkamara mozgalmai 
indított a Déli vasutaknak és a 'györ -sopron 
—ébcnfurti vasúinak államosítása iránt. "Azá)|a-
mositást az elsősorban ipari' és kereskedelmi 
erdekek teszik szükségessé, amelyeket a tnar 
gán társaságok tuvardijszabásai folytán előálló 
larifális aránytalanságok érzékenyen sújtanak. 
A kamara elhatározta hogy ebben a kérdés­
ben föliratot intéz a •kereskedelemügyi minisz­
terhez. - . 

Hirtelen halál. Németh Dániel (II éves 
földmives, acsádi lakos, f. hó 7-én sz+vszét-
hüdés következtében-IU. glialt ~ ' v . ~ 
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Felhívás. Varosunkban'még mindig nem 
dívik az a szokás, hogy ha valamely egyesü-
Jel, kör, avagy testrdel-ámlauágT^láitcvTgál-
mat, esetleg műkedvelői előadást rendez, la­
punk szerkesztősége, részére - meghívót és 
tiszteletjegyet küldjön. rVIhhjttk tehát az-ér­
dekeltekéi, ha tartandó táncmulatságokról, 
műkedvelői előadásukról, vagy egyesek el­
jegyzésük vagy .esküvőjük, illetve bárminemű 
családi eseményükről lápunkban referádát 
óhajtanak közzétenni, ne feledkezzenek arra 
a szerkesztőséget meghívni- és Vészére tiszte­
letjegyet mellékelnie '. 

• Tűzoltói illetve tüzöri sz-madas. A 
oelldömölki ' tűzoltó egylet és tüzöri alap 
számadása a következő: készpénzmaradvány 
a mull évről 250 kor. 03 fül.; A tűzoltó zene-
alap a'közg. hitelbank könyvecskéje szerint 
300 kor. Íl:i.fil1.'; tüzoltóalap ahitelhalrKban 
elhelyezve _ § 2 0 o r . 70 • 8HÍ a Kemenesaljái 
tpénztárban pedig 4-iti kor," 50. fillér, össze­
sen kor. ,r)7 tilléprel záródott a száraadás. 

Máv. szolgák táncvigalma, A klscélU 
máv. szolgai kar Celldömölkön f. évi január 
hó 27-én á Koroiia-veudéglö összes helyiségei--
ben, felerészben a helybeli szegényalap, fele­
részben pedig a" máv. temetkezési segély-
egz.'et alapja javára zártkörű láncvigalmat 
rendez. Kezdete este, 8 órakor, belépődíj sze­
ntélyenként 1 kor., családjegy 2 korona. 
Keliilfizéfésck köszönettel fogadtatnak és l i i r -
htpilag nyugtáztatnak^ . 

A gazdák és a cseíédsegitőpénztár. A 
Gazdasági munkás- és esélétlsegilöpi'iiztár a 
következő felhívást tette . közzé : A januári 
gazdasági cselédváltozások idején jó lesz 
ügyelni a gazdáknak a következőkre : a se-
gitőpénztári 120 filléres hozzájárulási dijat 
a -gazdáknak az- ikfftán a cselédek után, a 
kik már az előző évben is náluk szolgáltak, 
mindig április 1-én, a változott és ujonan 
fölfogadott cselédek után pedig azonnal a 
szolgálatba laposkor kell megfizet HÍ . . Annyival 
inkább siesen minden gazda elbocsátott. cse­
lédjét a községházán bejelenteni és a kötele­
zett, dijakat megfizetni, mert ha elmulasztja, 
magának okoz jade "anyagi és erkölcsi kárt is. 
Mert a törvény értejmébetrbaléset alkalmá­
val a.munkaadó gazdasági cselédjének, : vagy 
örököseinek ugyanolyan segítséget sajátjából 
fizetni, mint a milyen segítségtől az illető 
biztosítás hiányában elesett Ügyelni kell -a 
gazdának arra is. hogy a" cselédjét ért bal­
esetet az elöljáróságnak jelentse be, hogy a 
segitőpénztár a kijáró.-segítséget akadály' nél­
kül folyósíthassa. - - "•>" . 

Tolvaj beTeg a kórházban. Kelemen 
Ferenc cséhimindszenti lakostól lakótársa 
Balog.István italapöstyéni illetőségű beteg a 
Kemenesaljái •közkórházban f. hó y - é n ^ l 
korona készpénzt ellopott Már több ízben 
történt lopás, niióla Balog a kórház lakója. 
•Balog as#nzt kalapja belesébe rejtette s igy 
jöttek rá a tolvajra. A kórház gondnoksága 
rögtön "értesítette a csenilörséget, akik a beis­
merésben levő'teltest^átkísérték a helybeli 
-kh-. járásúi : ; -.g fogházába. • 

Öngyilkossági kísérlet. Schmtter Gy. 
jánosházai illetőségű szabósegéd f. hó 8-án 
Ság és .Izsákfa községek közötti -erdőben fel­
akasztotta magátr ííémeth -hajósi "arra menő 
fuvaros észrevute az öngyilkosjelölt rángó-

"Másail, a zsineget elvágta éz az illető egyént 
élve"ugyan, habár sérülten a- községházára 
bevitte, a honnan beszállittatott a .Kemenes­
aljái közkórházba. 

Az olajszardinia árát felemelték. Az 
idén az adriai partokon a szardínia-halászat, 
közepes eredménnyel végződött Spanyolod 
szagban és Portugáliában pedig határozottan 
rossz halászat volt, ugy hogy erről a vidék­
ről importra nem lehet számítani Franczia-
ország szardiniaiialászata sem volt valami fé­
nyes, ugy hogy előkelő francia ^cégeknek is 
idegenből kelleti beszerezni az árut. A szardínia-
dobozok előállításához szükséges' nyersanya­
gok ára' pedig hihetetlenül emelkedett, vala­
mint az olaj ára és a munkabérek is meg­
drágullak, a hal is drágább lelt, ugy mondják: 
a szardiniagyárosok s ezekkel indokoljak azt 
az elhatározásukat,'hogy áz olajszardinia árát 
tíz százalékkal felemelik. . • 

A teherforgalom szünetelése. A m. 
kir államvasutak igazgatósága további intéz­
kedésig csütörtökön beszüntette a Budapest 
teherpályaudvaraira szánt küldemények fel— • 
vételét, ami egyértelmű a teherforgalom meg­
szüntetésével. . . . 

Gondatlanság áldozata. Somogyi Károly 
keszöi korcsmáros Nóvák József béresét -fel­
küldte a padlásra, hogy onnan eleséget hoz­
zon le a marhák részére; Nóvák nagy csomó 
szénát vett az ölébe és azzal akart lejönni. 
Azonban amig ö a padláson járt, addig 
gazdája elvette a feljárótól a "lajtorját s igy 
Nóvák mikor rá akart lépni áz első fokra, 
lezuhant a 3 és fél méter magasságú padlás­
ról. A jobb karjára esett és azt eltörte. A 
gondatlan korcsmáros ellen megindították az 
eljárást. " : _ ' 

Difteritisz Kemenesmagasiban. A mult 
héten Ketnenesmagasi községben egy difteritisz 
megbetegedés fordult elő; a baj esetleges ter­
jedése ellen rögtön, intézkedés tététett 

Utazás a föld központja felé. Bjorust— 
jerna hírneves norvég tudós biztos adatok 
birtokába jutott,.melyek Verne Gyula .Utazás 
a föltl közepébe cimii regényét valószínűvé-
teszik, ha nem is végig, de legalább az izlandi 
Hekla nevű vulkán kráterébe való leszállást 
Bjorust jerna a helyszínén tanulmányokat tett 
és arra a meglepő eredményre jutott, hogy 
legalább kétezer méternyire le lehet szállni a 
föld belsejébe. Számításainál egy pisztoly 
dörrenését ve.tle alapul. Groszeniaun nevű 
szolgáját "ís rábírta már, hogy ez- aljára ki­
sérje el öt, mely összesen öt napot fog igénybe 
venni. Hegymászó botokkal, kötélhágcsóval, 
villamos lámpákkal'' és a szükséges tudomá­
nyos eszközökkel indulnak útnak a vulkán bel-! 
srjébe. Élelmiszerül az öt napra nem visznek 
egyebet, mint kétszersü.tet és valódi Esterházy' 
aoghacot mint oly szert, mely egyar/tnt táp­
lát' és.oltja .a szomjúságot: A kráter nyilásá-

Legelisme'rtebb cóg. V A G O D E Z S Ő 
Érmekke l ki tűntotvo! 

e l s ő p á p a i f é r f i - d i v a t t e r m e 
P A P A , 1.-,-«,..-. 5 S . « . * _ " HagjunmkássuM MUMelt ttiMk 

KifoRÖstatáfl I t a b u u 

f éri irahékj papiranák., -
uradal.mj'erdésztiszlek-
nek, postásoknak, vasu­
tasoknak, erdőőrüknekv— 

trgysztntén minden 
egyéni-t' at viselő tes­

tületnek egyenruhák 
lC(Ji'iCyMilsahh;.ii tiürtck ut.trt 
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nál egy négyezer méter hnatcU erűi zsineg 
lesz egy könnyen mozgó hengeren felcsavarva, 
melynek egyik végét magukkal viszik amelybe 
és mely a merész utasokat vi>szaiezeti majd 
a tűzhányó hegy sülét kráteréből á lóid fel­
színére. 

Kanyaró megbetegedések. Celldömöl­
kön és Pálfán a héten több kanyarómegbele-
jgedés fordult elő; a halósági ^intézkedések 
foganatba vétettek. 

Lótenyésztők figyelmébe. A nagy­
kanizsai 5. számú lóavató bizottság a katonai 
kincstár lószükségletél közvetlenül a tenyész­
tőktől akarja beszerezni, minélfogva felhivat­
nak a lóteryésztök, hogy eladásra szánt csi­
kóikat és lovaikat az illető lóavató bizottság­
hoz bejelentsék s c bejelentés után az eladni 
szándékolt remonda-lovak megvizsgálására a 
lóavató bizottság a vétel megkötése céljából 
minden egyes esetben a helyszínére kiszáll. 

I r o d a l o m . 
A Sz. István Társulat kiadványai. A 

karácsonyi könyvpiacot egyszerre egész sin o-
zat épületes és kedves könyvvel gazdagította 
a Sz. István Társulat. E könyvek elseje .í'/a-
vigny grófnő jeles elmélkedő és imakönyve: 
Imák és elmélkedések Gubicza István átdol­
gozásában. A szentatyák és jelesebb egyházi 
irók müveiből van összeállítva: Már a magyar­
ban is második kiadást ért meg. Kiváló mó­
don alkalmas művelt hölgyek oktatójául, lelki 
kalauzául. Ára vászonkütésben 4 K, ehu TO 
bőrkötésben 6 K, borjubőr kötésben 10 K. — 
A másik dr. SzineS Izulor bencés könyve: 
I'ax robis cimen papok és kispapok számára. 
Minden alkalomra, egy életre szolgáló imák 
remek gyűjteménye e-künyv. A 309 sürün 
nyomtatott, épen azért jó alakú, kötet ára 
puha chagrin kötésben 3 K 20 f, puha borju-
bőrkötésben 4 K 20 f. - Igazi gyémánt k i ­
adás a Kis Imakönyv. A franciáknál divatos 
az ily apró könyvecske, mely a hölgyek kar­
táskájában, a férfiak mellényzsebében szépen 
elfér. Tehát a pillanat alatt felötlő, imára 
való áhitatnak kéznél levő könyve. Ara puha 
bőrbe kötve 1 K 20 f. - Öl éri találkozó. 
Irta: B. liüttner l.ina. A kedves kis regény 
nyolc lanulótárs leányka sorsának forgását 
irja le. Minden egyes kis történet különálló 
mese; de összefűzi valamennyit az a közös 
szál, hogy a barátnők kölcsönösen megsegítik 
egymást bajukban. Ot év mattra találkozván 
volt tanítónőjüknél, elmondják eletük folyását. 
Vallásosság, hazafiság, jószívűség e kötet alap­
hangjai. Ára a 210 lapra terjedő kötetnek 2 
korona. —Az Kireszelt Aranyai rág. (1. ISiiti-
ner Júlia tollából. Tündérmeseféle, egy cir­
kuszosától elrabolt kis grófi leány meséje, 
aki a sok hányattatás után egy eszes kis fő­
városi és egy furfangos falusi leány segítsé­
gével vi.-.-zakerül édesanyja karjába. Ára . l K 
M I !. — Rontok a rom felett. Történeti •el­
beszélés. Irta: Kincs István. Krdily hanyat­
lásának. 9Őt elbukásainak, a gybctge ApalTynak 
korába lepünk. A Ge.-zly-család drámáját és. 
Geszti László győzelmét eleveníti még az el­
beszéli'-, háttérül felhasználva a két részről, 
az osztrák hatalom és a török despotizmus 
nyomását. Rendkívüli izgalmasan festi a két 
Resrly-testvér kalandjait Ampringen Lothár 
Üldözése közepette. Különösen a nagyobb ta-

, -'k 1-Uuai.cük. j i ta ! K M I I " , 'Az esti 
csillag. Történeti" eTEvzeles.a XVI. sJJJWUlJUL. 1 
Magyar nyelvre- átírta Rímekéit Antal. A hu-
goniittaküzdeunek s I V Károly francia király 
végnapjaiban ját.-zik az elbeszélés meséje, a 
mely az érdeklődést szegény bősére, az üldö­
zött rokon Salviusa tudja összpontosítani. Ára 
1 K í<i f. — Siekl'htj MikhJs élete és vi­

szontagságai. Dickens Károly világhírű regé­
nyé. A magyar ifjúság számára átdolgozta 
Hevesi Sándor. Ez az elbeszélés bizonyára 
felemelő hatással lehet mindazokra, nem csu­
pán az ifja km. akik .az élet sanyarusagaibö! 
a maguk erejével, vagy őszinte jó szivek tá-
mogatásaval saját, érdemükkel küzdöttek lel 
magukat emberré. Magából kipattanó morálja 
tekintetében igazán méltóan foglalhat helyet 
az oktató művek Között is. Ára 2 K 80 f.— 
Az én naplóm. Irta: Sebők Imre dr. Második 
könyvével lép az idén a szerző az ifjúság elé. 
A mai diákéletből veszi tárgyát. Valósággal 
átélt diákéletet él, felhasználván pompásan a 
diákok erényeit is. Jól fog esni a diákoknak 
az ő mulattató humora, amelyet sokan eddig 
is bőven élvezhettek Sebők Imre'elbeszélésé­
ben. Majd Mark Twain humora, majd pedig 
a sziv hangjai csendülnek meg. Ara kötve -2 
K Hl f. Ajándék is, vollaképen azonban iskolai 
segédkönyv is Prónai Antal dr. Vj sza való-
könyve. A könyv egyik célja az. hogy nyújt­
son a katholikus iskolák ifjúságának vallásos 
tárgyú költeményeket. A Jtölet igy oszlik föl 
Elbeszélő és lirai költemények; hazafias ün­
nepekre és vallásos ünnepekre való költemé­
nyek. Vig szavalatok. Melodrámák. A 408 ol­
dalra terjedő kötet ára 2 korona 00 fillér. 
Egyleteknek nagyon ajánlhatjuk. -— Kiadott 
ezután a Sz. István Társulat egy szakács­

könyvet is; cime;_.4 jó j/aztlansszony. Irta: 
Triebnigg Viktorné ankerstoki Stokinger Ella. 
A könyv kimerítő tanácsokat ád mindenfajta 
étel és sűtemény-készitésére nézve, az ételek 
felszolgálására, a terítésre, valamint az élés­
kamra berendezésére is. Bizonyosan nagy ke­
lendősége lesz. A férjek értlekében kívánjuk, 
hogy az legyen. Színes borilékba kötve 4 K. 

K Ö Z G A Z D A S Á G . 

Egyes szőlővessző és szölőoltvány ter­
melők és kereskedők (főleg az érmellékiek) 
Delaware szőlőfajtáról szóló hirdetéseikkel az 
egész országot elárasztották s annak jó tulaj­
donságairól egész csodákat meséltek. 

A föUlmivelésűgyi m. kir. ministerium, 
hogy a közönséget az esetleges felüllctésektől 
megóvja, szakközegeTvéTTainilmányiiztatta és 
megvizsgáltatta a Delaware szőlőt és annak, 
borát. A tanulmány eredménye a csatolt leírás, 
mely azt bizonyítja, hogy az oly nagy garral 
hirdetett Delaware értéke vajmi .kevés. 

A fehér és Tőrös Delaware szőlőfajta 
tulajdonságai. 

/. A fehér Delaieare szőlőfajta tulajdonságai. 
U Phylloxera-ellentálló képessége gyenge, 

mig az elültetést követő 2 —4 évben ellenáll 
neki. a későbbi években már erősen szenved tőle. 

2. Á kryptogamos betegségeknek telje­
sen ellentáll. ÍA I'eronospora, Oidium Anthrac-
nozis slb. nem támadja meg.) 

3'. MészelleiuU'ó képessége a ripariáénál 
valamivel jobb. 10 százalék mésznél még 
üde zöld szinü, 20 százalék meszes talajban 
azonban már erősen chlorotizál. Mésztürö 
ké|iességo tehát körülbelül 20-száziilékra te­
hető. • • 

. . . 4. Termő képessége igen csekély, hosszú 
metszés meltet t i í igen-gyeiwe-teruiéseket hoz. 
- - " ^ • ^ j f e i M w w t o . ^ ^ gyenge 
és lassú, vékony'vesszőkkel terem 

0. Érése szeptember hó középére tehető. 
7. Kürtjei kicsinyek, lazák és hengeresek, 

a bogyók kicsinyek, néha középnagyok, göm­
bölyűek, vastag héjjal, haJavány sárgás színnel, | 

kevés lével, nyálkás hússal, kevés üres idegen 
inettrknwel. Az üres mellékiz inkább kelle­
metlennek, mint kellemesnek mondható.-Bogyói 
mikor megértek önmaguktól lelulllanak. 

. 8. Kürtjei ősszel a rodhadásnak «tten-
"állnak. 

9. Mustjának cukor tarlalna 17—18 
százalék liabó szerint. 

. 10. Gyökerező és megeredési képessége 
igen rossz. , 

11. Az oltásokat rosszul, tűri. 
T 12. Talajigénye nagy. Jó táperőben levő 

mély középkötött anyag talajt kíván: Köves 
sovány talajban pár .-v alatt kipusztul. 

Nagy talajigényének tudható be az a 
körülmény is, hogy a kísérleti telepeken — a 
pécsváradi áll. telepei kivéve — mindenütt 
pusztuló felben vannak már a kisérlel Dela­
ware tőkék. 

Tekintettel azon főbb tulajdonságaira, 
hogy igen nehezen gyökerezik, igen kevés és 
silány minőségű termést hoz és hogy nem a 
mi igényeinknek metfelelö bort szolgáltat, 
termelésre a fehér Delaieare nem ajánlható. 

I I . Vörös Delaware. -
Ezen fajta nagyban hasonlít az előbb 

tárgyalt fehér Detawarehpz, különbség csak 
az, hegy hosszú metszés mellett a vörös 
valamivel több .termést "ad. Ennek a fürtjei 
gránátvörösszinüek, s ugy a fürt, mint a 
bogyó termetre és nagyságra igen hasonlít 
az olasz rizlinghez. A bogyó héjjá valamivel 
vékonyabb, mint a fehér bogyójának héjjá 
kevés lével, nyálkás hússal, émelygős édes és 
igen intenzív-és kellemetlen mellékizzel. Bor-
házásilásra sem alkalmas. A bor szine sárga. 
Tehát a vörös Delaware ép annyira nélkülözi 
azokat a tulajdonságokat, melyeket a mi íz­
lésünk megkíván, mint a fehér Delaware ezen 
oknál fogva természetesen a vörös Delnnan 
termelésre szintén oly kevéssé ajánlható, 
mini a fehér Delaware. Marton Dénes. 

V a s ú t i m e n e t r e n d . 
* Kiscellbol indul : 
Győr felé : Délután 5 óra 52 perc i gyors- I 

vonat V éjjel l ó . 24 p. (személyvonat i, dél-| 
után 1 ó. '48 p . t szv.l, d. e. 10 ó. 01 p. igyr.) 
éjjel 4 ó. 30 p. i w . l , 0 ó. 23 p. (vv.). 

Szombathely felé: Délelőtt t l ó. 4-1 pij 
(gyv.l, éjjeli 4 ó. 20 p. (szv.l, délután 1 á l 
54 p. (szv.), délután 5 ó. 57 p. (gyv. i. este 8 | 
ó. 49 p. (vv.). -

Székesfehérvár felé : Béggel 4 ó. 18 H | 
(szv.l, délután 2 ó. 20 p. (szv.). 

- Csáktornya felé :* Este 0 ó. 02 p. iso.)) 
Kiscellbe é r k e z i k : 

Győr felöl: Délelőtt l l _ ó . 35 [>.. (gyv-Xl 
éjjel 4 ó. 14 p. (szv.l, délután 1 ó. 24 a j 
(szv.), délután 5 ó. 51 p. (gvv.l, este- 8 ó. 30t>| 
P- (w. l . 

Szombathely felöl: Délután 5.<>. 45 a | 
(gyv.l. éjjel 12 ó. 10 p. (szv.), délután 1 á j 
38 p. (szv.l, délelőtt 9 ó. 54 p,. (gyv.l, éjjaj 
4 ó. 19 p. (w. l ; délután 5 ó. 33 p. (vvA 

Székesfehérvár felöl : Délután I Ó: l ' | 
p. (szv.), délután 5 ó. 41 p. (szv.).. 

Csáktornya felől : Este 8 ó. 41 p. (j 

inrien.-kuiulc.il. ós pénteken, ugy a vámj 
yözgyülések n,apján indul Kiscellbol' végi 
vonat 0 ó: 15 perckor. Szombathelyre érkéz* 
3 ó. l o perckor,4>Z(>mbatlielyről indul dél* 
8 ó. 43 perckor, Kiscellbe érkezik délután | 
o. 35 perckor. 
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Nem fog csa lódni ! 

K i n i c z k y L a j o s 

épület és miilakatos Celldömölkön, a 
Dömölki-utcaban (Rábl-féle has) 

Aki~ kifogástalan épület-munkát- -kovácsolt 

Vaskaput, kerítést, sirrácsozatot. bármily 

rendszerű takaréWüzhelut, szóval bárminemű 

uj munkát, Vagy javítást a legmodernebb és 

egelegánsabb kivitelben s mindamellett ol­

csón és tartósan készíttetni szándékozik, 

önérdekéből is tegyen próbarendelést 

H i n i c a k y L a j o s n á l . 

Nem fog csalódni! 

H i r d e t é s e k e t 
felvess a kiadóhivatal 

r\" A . v 

U C H - H M n M 

' e g é s z s é g i n a d r á g t a r t ó k v 

Urtk i z á n á r a 40, 80, 120, 140, 180 k r . - é r t 
Fiuk t z i n á r a 30, 40, 50, 66 kr.-én. 

K » p > h « t é k » l » d g » B l t . 

ICaWk e****s4cet)av6 ém k f a j r 1 — t r I 
w l k i i i » d r á j T l » f - l 
leüt. Mini 1 kM(7Fl| 
• f t W a minden 
gáanál eltol.-iik (1. abraj.l 
kalüataaa p*di(r aaért.l 
mm a na.iractart.-h y\ | 
D)UJtb»t.>. llilllarV 
lafból vannak •lúálliinT 

. n atilárd. r«*ad• n..-í.[OÍ| 
. eavttokkal Mnnriw 
QamMtttxXét tincs I 

Ifibbé' I--.TI a na4ráf-| 
tartókat non kell a nad-l 
ráf hol genbolni (1. abra),| 
a fwaabek caak a | 
fotytnnoa haasnalat folytan! 

i r t i f c r t l». A « niiHMkiVd.-* I n í r jor-
i c*firsht*tn. KIILUOI- i'i..ni van abban, ka minden I 
idragboá «|pr L.-iii-t tártait k-kpiitjoit (I ábra) lü krértl 

ascnank 

I aaa&áljsk. 
nndráf 1 

ily kensjrvtta M 
Iwa akasztva, oanlyn által kiibno! • > _• | 
tartja -in:*, ráaea nálk&l faronjat a náUftl. 
hogy vasalni 

Ö n m a g á n a k j ó a k a r ó j a 
aki egy p r ó b a r e n d e l é s által megkísérli 
az üveges szakiinába vágó bármily munka 
elkészítését, t i . ni . épületüvegezést, ab­

lakok benwtszetéset. javihisokat 
S Z E U K X Y I P É T E R 

üvegesnél Celldömölkön, (a fiúiskola épü­
letében). 

Lgyszintén Iqmpaemjfő, lámpa-
üregek, kanócok a minden e szak­
mába vágó tárgyak legolcsóbb bevá­
sárlási helye. 

Agyagira gyár : 
Boscowitz Sámuel Pápán, Korvin-etca 18. 

Késeit tözállo anyagból divatos cserépkály­
hákat. Javítások is jutányos árban elfogad­
tatnak 

Asztalos 
Schütl Gyula épület-, bútor- és portál-asztalos. 

Temetkezési-vállalkozó. Kossuth Lajos-utca. 

Reich István ácsmester, Korház-utca. 
Reich Imre ácsmester. Korház-utca. 

Bádogos : 
Wendler Lajos épület és diszmű bádogos. 

Nagy raktár konyhafelszerelési cikkekben. 
Borbély és fodrász: 

Engelsz Ferenc újonnan berendezett borbély-
és fodrász-üzlete Celldömölkön a Vásártér­
utcában. : V 

Hikus Kornelné Kossuth Lajos-utca. 
K á v é h á z : ^ 

Központi Káveh iz Kossuth I^jos-utca. — 
Kitűnő italok. |>ontos kiszolgálás ! 

Klein Jakab Uj kávéháza a vasáti állomás 
közelében. Idegeneknek találkozási es szó­
rakozó helye. Minden időben friss kávé. 

Erzsebet-k ivehiz Győrött, Király-utca. Egész 
éjjel nyitva, naponta cigányzene. _̂  

Kőinives és építési vál la lkozó: 
Vizlendvay József építési, vállalkozó és oki. 

építő-mester Celleömölkön. Klvállal az épí­
tési szakmába vágó mindenféle uj mun­
kálatokat és javításokat 

Cipész: 
Gerencsér András uri és női cipész, Vásár­

tér-utca. ' ' ' 
Jánosa Pál űri >V női cipész. Ferenc József-

utca. 
Klaffl Gynía férfi és n.'.i "cipész, Erzsébet-u, 
Reif Dávid uri-. no*- és gyermek-cipó" 

. Kossuth Iajos-utca. 
Cserepes: 

Szigeti György cserepea-niestet Alsóság. El­
vállal minden c szakmába vágó uj mun­
kákat és javításokat. 

Divatáru keresktttö: 
Löwensteih J. és Fiai, Celldömölk és Pápa. 

Legolcsóbb bevásárlási hely. 
Németh Márkus uri te női; divatkereskedése, 

Szt. Háromságtér. . ; 

Fi i szerkereskedő; 
Almási János filszcr-. liszt- es festékkeréskedő 

Dömölki-utca. 
Gayer Gyúl .ne fűszer-, festék- és raskeres-
—keth'/ie. I ízt. Jláiniiwágler, 
Kohn Sándor fűszer-, liszt-
..._kedése. zoináiia >z. -I t 

SzL' lfaromságtr-ren. 
a Hentes:-

Bödör József hentes-üzlete és 
Jánoshazan, 

Horv fh J -nos, J.inosh iZ m. Dj-ntca, K vál­
lal mindenrele kőmives munkál,~hazak tirra 
építését és javításokat olcsó árak mellen. 

Lakatos: 
Rosenheim Fereac épület és géplakatos O l t - ' " 

dömölk. Sági-utca. 
Simon Sándor épület és géplakatos,Kossuth-L-u 

Elvállal szakmájába vágó mindenféle munkát 
i L i s z t k e r e s k e d ő : 

Herzleld Mór. Csornai Gőzmalom Mszt-
K'.raktára Celldömölk, Kossuth l-ijos-utca. 

Takács György lisztkereskedése Celldömöl­
kön, a Bencés-rend épületében. 

- ••. Mészáros 
Krausz Mihály, Sá£-utca. 
Si iger Ignác huscsarnoka tMWmflJk, Kossuth 

l.ajos-utca. 
Zsirai Lajos mészáros és hentes üzlete a 

Fö-téren, Celldömölkön. 
P é k : 

Kelemen Fereac, Kis-utca Hiúk: Kossuth L-u 
Kenyérsütések elfogadtatnak. 

Klein Adolf Pápai-u. Kenyérsütéseket elfogad 
Szita György, Kis-utca. 

Szesz- és bo rnagyke reskedő : 
Gansberger Ignác. Ság. Szesz- és bor-.. 

nagykereskedő. 
Sör rak tá r : * 

Altstidter József, Dömölki-utca. A hires kő­
bányai sör raktára. 

S z a b ó : 
Guttmann Adolf, polgári és egyenruha szabó 

• A tulipán--hoz. Vásártér-utca. Vasúti sap­
kák és zubbonyok raktára. Kész férfi- és 
gyermekruha raktár. Olcsó árak. 

Tihanyi Bála ruharaktára Celldömölkön, a 
Sági-utcában. Férfi- és gyermekruhák nagy 
választékban tartatnak raktáron. 

Scaleaiager Samu uriszabó divattennét ajánl­
juk a kényesebb izlésü közönség figyelmébe. ••• 
Pápai-ulca. Gömbös-féle ház. 

\ Tóth Antal, Vásárté,r-utca. Divatos öltönyöket 
olcsón készít ; 

Mielőtt ruhaszükségletét beszerzi, tekintse meg 
SikOS IStráB férfi és gyennek-rulia áru­
házát Jánosházán. Mértékszerinti megren­
delések olcsó áron eszközöltetnek. Tisztítá­
sok elfogadtatnak. 

Vágó DezsÓ eteti pápai férfi divat-terma 
Fö-tér •Jöil. sz. Készit katonai-, papi- és 
polgári ruhákat. Legfinomabb bel- és kül­
földi ruh ikelmék raktáron ' -r 

Szállí tó .(Spediteur): 
Schöntag Márton fuvaros. Kis-nica. Kh.illel 

fuvarozásokat mérsékelt díjazás mellett 
Téglagyár; 

Bárdossy S. és Társai, Sági-utca. 
r a k t a r H 1 0 ^ György, Szt. Háromság tér. 

I I véges: 
Spiebr Ede üveg-, porcellán- és láiiipaíiruk 

kereskedése, Szt. Háromság tér. • 

Vendéglő és szá l loda: 
Hungária szálloda, Pápai-utca. Kávéház, ét­

terem és szálló-szóbák. Pontos kiszolgálás! 
Korona szálloda, Kossuth Lajos-utca; Újonnan 

épült és fényesen berendezett ló szálló-szoba. 
Szarvas vendéglő, Szt Háronttág-tét A Idg-

tisztább sági borok, figyelmes kiszolgálás! 
Hnbert Samu vendéglője a Bárányhoz. Sági-u. 
Hubert Pal vendéglős, (-sönge. 
Rotschild Dávid vendéglős Ság. tisztán ke­

zeli sági borok. — Naponta Friss birkahús 

vegyeskeres-
•dény nagy raktára a 

, 

husfüstiildéoj 

' kapható. 
zsoldos Antal JoTCS iiniika Celldömölkön, n 

Központi kávéházzal szemben. Állandóan .' 
l-.-^-fíjssvn csapilt kőbányai sör. 
> a r « ^ á r - a i d n i a ^ -•- . 

MaráebáH Pál vendéglős.' 
Vadaszy P.il vendéglője Izsákfán. 

http://na.iractart.-h
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Ú j d o n s á g o k ó r i á s i v á l a s z t é k b a n 

S T E l N E R B . á r u h á z á b a n k a p h a t ó 
CZELLDÖMÖLK, (Központi kávéhoz melletti 

Különösen figyelmébe ajánlom igen tisztelt vevó'küzünségemnek hazai 
á r u c i k k e k b ő l berendezett nagy raktáromat, melyben bármely 
hasonló üzlettel versenyképesen olcsó árakon szerezhetik be vevőim 

p o r c e l l á n , m a j o l i k a é s ű v e g k é s z l e t e i k e t 

Tessék a fentiek valódiságáról próbavásárlás által meggyőződést szerezni! 

í Tisztelettel: " 

S T Z I N E R B . 

Mindenféle lámpákban g y ö n y ö r Ü . U J d O I l S á g O k ! 

L e g j o b b m e l l é k k e r e s e t 
nők és családok részére. Egy helyen és o"\-
háztartásban se hiáajpzzék az " eredet 
<Styriai>. kötőgép. — Árj^v/.-k. ingyen 

• Kedvező fizetési feltételek 
Első STYRIAI kötögép-gyár 

magyarországi ké[)v. FOOL ,1.1,. jnüüépész 
Budapest, VI., Csengeri-u. 54. 

A " t é l i e s t é k u n a l m á t 

csak ugy űzhetjük el, ha -

WAGNER, a hangszerkirly 
különlegességi hangszerek áruhá­
zából Bpest, József-körat 37— 
39 SZ. egy hangszert hozatunk 
azokon Tgy órai gyakorlás titán 

bárki-megtanulhat játszani. 

HÁRFA CITERA. 10 drb kttUáva) ára I t i K 
SZÁJHARMONIKA dobkísérettel > 2 » 
TROMROXA. oj hangszer » ' 2 » 
KAC1NRAI.0M verőkkel ••. 8 • i 
HARMONIKA, citera kísérettel '»•• •.&„"»•• 
TAMBDRICA; jó hangú " »;. 5 • 
MAGYAR CITERA, verővel ,. 8'"»."• 
ISKOLA-11E6EpC tokkal, 15 drb fel­

szereléssel . » 10 » 
HARMONIKÁK orgonahanggal 5 K-töl feljebb 

Képes árjegyzék ingyen." 

M e g é r k e z t e k a t é l i d i v a t k e l m é k . 

A t é l i i d é n y b e á l l t á v a l b á t o r k o d o m a n . é . k ö z ö n s é g 

figyelmét f e l h í v n i J á n o s h á z á n l e v ő s z a b ó - ü z l e t e m r e , h o l a 

l e g j o b b m i n ő s é g ű a n g o l é s h a z a i k e l m é k b ő l k é s z i t e k ^ l e g ­

ú j a b b d i v a t s z e r i n t f é r f i - ö l t ö n y ö k e t ; . . . 

- = G y o r s a n , p o n t o s a n é s j u t á n y o s á r b a n ! = 

\ N a g y k é s z f é r f i - é s 

| i g y e r m e k r u h a r a k t á r ! 

M e g h í v á s r a v i d é k e n i s b á r h o l m e g j e l e n e k 

A n . é . k ö z ö n s é g s z i v e s p á r t f o g á s á t k é r v e 

v a g y o k t i s z t e l e t t e l 

S í k o s I s t v á n 
p j í l í ^(fTglr l ík é g y e n i ^ á s E a b d i . ^ 3 ^ — * 


